Team MX8 - navod k pouziti

Popis ovladacich prvki:

Mikrofonni kabel s 6pin. konektorem
Ptepinac kanalli ,,nahoru®
Ptepinac kanalt ,,dolu‘
PTT — Klicovaci tlacitko
SIGNAL - Tlacitko na vysilani signalu
LCD displej
Mode — ptepinani modulace (AM/FM, 4-15 kanal)
SC/KL — scanovani kanald, uzamceni klavesnice
Channel — Oto¢ny piepinac kanala
. Asq/SQ — Regulator potlaceni Sumu, automaticky. squelch
. Off/Vol — Zapnuti,vypnuti stanice, regulace hlasitosti
. 6pin. konektor pro pfipojeni mikrofonu
. Dual Watch/B — sledovani dvou kanala, zména podsvétleni
. CH9 — rychlé piepnuti na nouzovy kanal ¢.9
. Konektor pro pfipojeni antény
. Konektor pro pfipojeni napajeni
. Konektor pro externi reproduktor
. Konektor pro pfipojeni S-metru
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Zapnuti, vypnuti stanice, regulace hlasitosti (Vol/Off)
Stanici zapnete oto¢enim regulatorem (¢.11) po sméru hodinovych ruc¢icek, vypnete
oto¢enim v opacném sméru. Timto regulatorem se reguluje také hlasitost.

Squelch (SQ/Asq)
Timto regulatorem se nastavuje urovein potlateni Sumu. Optimalni nastaveni
regulatoru je tésné za mistem, kde Sum zanikd. V poloze regulatoru Asq se zapne
funkce automatického potlaceni Sumu.

Tlacitko SIGNAL
Pokud pfi stisknutém tlacitku PTT soucasné stisknete toto tlacitko, bude stanice
vysilat ton. Tento ton je slySet jen na protistanici. Timto zpisobem miiZete upozornit
obsluhu protistanice na zahajeni vysilani.

Vybér kanalu
Pro spravnou komunikaci mezi stanicemi musi byt nastaven stejny kanal a stejna
frekvencni norma. Kanal miiZzete nastavit zmacknutim tlacitek ¢.2 a ¢.3 na mikrofonu
nebo pomoci otoéného piepinace ¢.9 na prednim panelu. Cislo kanalu se zobrazi na
displeji spolecné s frekvenci navoleného kanalu.

B — Zména podsvétleni displeje
Stisknutim tohoto tlacitka (¢.16) po dobu 3 sekund dojde ke zmén¢ podsvétleni
stanice. Stanice umoziiuje dva druhy podsvétleni, oranzové a modré.

Mode — vybér modulace
RoadCom umoznuje AM i FM modulaci. Pfepina¢ modulace AM/FM. Pocet kanali
AM/FM je déan polohou ptepinace (¢.25) na zadnim panelu.

Vysilani
Pro spravnou srozumitelnost drzte mikrofon 4 az 10 cm od ust. Stisknéte a drzte
klicovaci tlac¢itko PTT na mikrofonu (¢.1). Béhem vysilani se na displeji objevi
symbol 7X. Chcete-li poslouchat, tlacitko pust'te. Béhem pfijmu se na displeji zobrazi
symbol RX.

CHY9/19 — Nouzovy kanal
Stisknutim tohoto tlacitka dojde k rychlému piepnuti na nouzovy kanal 9. Piepnuti je
indikovano blikdnim ¢islice na displeji. Ostatni tlacitka a prepinace jsou zablokované.
Je mozné pouze vysilani a funkce VOX. Funkce deaktivujete opétovnym stisknutim
tlacitka CHO (¢.14)

SC — Scanovani kanali
Scanovani se pouziva k nalezeni ¢i urceni obsazené¢ho kanalu. Pro aktivaci funkce
stisknéte tlacitko Scan (¢.8) . Na displeji se zobrazi symbol SC. Stanice za¢ne
scanovat, dokud nenalezne obsazeny kanal. Tato funkce nefunguje pii otevieném
squelci. Pro deaktivaci funkce stisknéte tlacitko Scan (¢.8) ¢i jakékoli jiné tlacitko.
Na stanice zlstane kanal na kterém bylo scanovani ukonceno.
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Dual Watch — Sledovani dvou kanali
Tato funkce umoznuje sledovani dvou vybranych kanalt. Je-li na nékterém ze
zvolenych kanalt hovor, stanice se na tomto kanalu zastavi. Po skon¢eni hovoru zacne
stanice opét sledovat zvolené kanaly. Nastaveni: vyberte prvni kanal, ktery chcete
sledovat otocnym piepinacem kanalli ¢i pomoci tlacitek ¢.2 a ¢.3 na mikrofonu. Poté
stisknéte tlac¢itko Dual Watch (¢.13), na displeji zacne blikat symbol DW. Vyberte
druhy kanal, ktery chcete sledovat a kratce znovu stisknéte tlacitko Dual Watch
(¢.13). Symbol DW na displeji ziistane konstantni, zacne blikat ¢islice sledovanych
kanald. Funkeci zrusite stisknutim tlacitka Dual Watch (¢.13)

K - Uzamcdeni klavesnice (symbol klice)
Tato funkce slouzi k uzamceni klavesnice a chrani uzivatele pfed nechténou zménou
kanalt ¢i dalSich funkci. Funkei aktivujte stisknutim tlac¢itka SC/KL po dobu 3
sekund. Ozve se kratké pipnuti a na displeji se zobrazi symbol ,, kli¢“. Funkce
deaktivujete stejnym zpisobem.

Konektor pro pripojeni externiho reproduktoru
Stanice je vybavena konektorem pro pfipojeni externiho reproduktoru. Konektor je na
zadnim panelu stanice (¢. 17). Je-li externi reproduktor zapojen, interni reproduktor je

vypnuty.
Signal metr

Displej na stanici umoziuje sledovat silu pfijimaného signalu. Na zadnim panelu je
konektor (¢.18) pro pfipojeni externiho S-metru.

Technické udaje:

Pocet kanal@i.................ooooiiiii 40 FM, (80 FM/12AM)
Kmitoctovy rozsah.....26,965 — 27,405 MHz (26,565 — 27,405 MHz)
Impedance ........oooviiiiiiii e 50 Ohm
Vysilaci vykon......... ...oooiiiiiiiiiii 4WFM, 1 WAM
CitliVOSE. .t 1,6uV/20dB SINAD
................................................. 2,4uV/20dB SINAD
Provozni teplota...........ccoooiiiiiiiiii -10 az +55°C
NAPAJCNL. ..ttt 12V/24V
ROZMErY ..o 145 x 45 x 153 mm
Hmotnost. ..o 1 000 gr

Stanice je dodavana spolu s drzakem stanice, mikrofonem, nap. kabelem a drzakem
mikrofonu. Pfi instalaci dbejte na spravnou polaritu nap. napéti (Cerveny vodi¢ +, ¢erny
vodi€ -) a na dikladné ptipojeni ptizpiisobené antény.
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electronic

Declaration Of Conformity / Konformitatserklarung

<30,

We hereby declare that the product: / Wir erklaren hiermit, dass unser Produkt:
CB mobile transceiver MX-8 Multi Norm

(80 channels FM + 40 channels AM)
(40 channels FM + 40 channels AM)
(40 channels FM)
alle technischen Anforderungen im Geltungsbereich der

EU-Richtlinien, europgischer Normen und nationaler
Frequenzanwendungen einhalt:

satisfies all the technical regulations applicable to the
product within the scope of Council Directives, European
standards and national frequency applications:

73/23/EEC, 89/336/EEC and 99/5/EC
EN 300 135-2 V1.2.1; EN 300 433-2 V1.1.2;
EN 301 489-1V1.4.1; EN 301489-13 V1.2.1;
EN 60950-2

All essential radio test suites have been carried out.

Basing on not harmonised frequency applications this unit
may only be used in listed countries according to the se-
lected channel programming.
In Germany, the operation of all available channels of the
the Multi Norm version is free of charge and requires no
licence. If the radio is used as a base station, in certain
border areas a licence is required for the operation of the
channels 41-80.
‘Subject to Registration and Liable to Charges:
4000 (FM) : AT (individual licence required),

BE, CH, ES, GB, IT, PL
4040 (AM/FM) : BE, CH, ES, FR, IT, PT, PL
8040 (AM/FM): PL

No Registration required and Free of Charges:

4000 (FM) : CZ, DE, FR, LT, NO, NL, PT, SE

4040 (AM/FM): CZ (only FM), DE, LT, NL

8040 (AM/FM) : CZ (only FM) DE (Exception Border Areas),
LT

In the following countries, the radio can be operated without
registration and free of charges on short-term visits:

4000 (FM) : AT, BE, CH, ES, GB

4040 (AM/FM) : BE (Home-Country-Registration Required)

Alle fur das Produkt vorgeschriebenen Funkmessungen
wurden durchgefihrt.

Dieses Funkgerat darf wegen der nicht harmonisierten

Frequenzbereiche nur in den fur die jeweilige Programmie-

rung gelisteten Léndern betrieben werden.

In Deutschland darf die Multi Norm Version anmelde- und

gebuhrenfrei auf allen verfugbaren Kanélen verwendet

werden. Innerhalb der Schutzzonen ist der ortsfeste Betrieb

nur auf den Kanalen 1-40 erlaubt. Fur die Kanéle 41-80 ist

eine Einzelfrequenzzuteilung nétig.

Anmelde- und Gebiihrenpflichtig:

4000 (FM) : AT (individuelle Betriebsbewilligung nétig),
BE, CH, ES, GB, IT, PL

4040 (AM/FM) : BE, CH, ES, FR, IT, PT, PL

8040 (AM/FM): PL

Anmelde- und Gebiihrenfrei:

4000 (FM) : CZ,DE, FR, LT, NO, NL, PT, SE

4040 (AM/FM): CZ (nur FM), DE, LT, NL

8040 (AM/FM): CZ (nur FM), DE (Ausnahme Schutzzonen),
LT

In den folgenden Léndern darf das Funkgerét auf der
Durchreise anmelde- und gebuhrenfrei verwendet werden:
4000 (FM) : AT, BE, CH, ES, GB

4040 (AM/FM) : BE (Heimatgenehmigung erforderlich)

Manufacturer: / Hersteller:
Team Electronic Ges.m.b.H.
KleRheimer Allee 47
A-5020 Salzburg

This declaration is issued under the sole responsibility of

the manufacturer.

Diese Erklarung wird unter unserer alleinigen Verant-
wortung abgegeben.

Place and date of issue:

Salzburg, 01. November 2008

A Ok

(Signature)
Frank Mike Dietz

Team Electronic Ges.m.b.H
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